HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER®

e ctr o n i

MINISUTO
TO0-1513

TISZTELT VASARLO!

Kdszonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi késziléket vasarolt.
A készllék a legujabb miszaki fejlesz-
tés eredménye, egyike a gyartd esztéti-
kus, igényes felépitésl és j6 min6ségl
készulékeinek. A tervezésnél a biztonsag- | |
ra nagy figyelmet forditottak.

A megbizhaté miikddés alapfeltétele
a szakszer( hasznalat, ezért kérjuk, hogy
Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvas-
sa el a hasznélati utmutatét, érizze meg,
hogy segitségére lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importald és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER TO-1513 tipusu minisiité az alabbi miszaki
adatoknak felel meg:

Halbzati feszultség: 230V ~50Hz

Teljesitményfelvétel: 1300 W

Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

A készulék haszndlata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot!

Az alapvet6 biztonsagi eléirasokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A készlilék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes!

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készlléket a szabadban miikddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg rola, hogy a készllék nem sérdlt!
Amennyiben a készliléken sértlést lat, ne hasznalja, vigye szervizbe!

A csomagoldanyagokat tartsa tavol kisgyermektél, mert veszélyes!

Hasznalat kzben ne mozgassa a készuléket!

Ha barmilyen elektromos késziilék vizbe esik, azonnal aramtalanitson, ne nyuljon
a készulék utan!

Az ismételt Gzembe helyezés el6tt a késziléket vizsgaltassa at szakemberrel!
Elektromos aramités veszélyének elkerilése érdekében TILOS a készliléket flr-
dékad, mosdd, mosogatoé kdzvetlen kdzelében hasznalni, valamint

» a késziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

*  sérilt vezetékkel hasznalni,

* mechanikai sérilés esetén hasznalni!

Figyelem! Ne hasznalja a késziiléket firdékad, zuhanyzo, mosdd vagy
mas, vizzel teli edény kdzelében.

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a haldzati fesziltség megegyezik a készilék cim-
kéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozoja jol foldelt!

A készllék csak feligyelet mellett hasznalhaté!

Olyan helyre tegye a készlléket, ahol azt a kisgyermek nem éri el!

Hasznalata kisgyermek kdzelében fokozott elévigyazatossagot igényel!

Ezt a készuléket csak 8 éves és ennél idésebb gyerekek hasznalhatjak, tovab-
ba azon személyek akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
birnak ideértve azon személyeket is akik nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal
és tudassal a készulék lzemeltetésére vonatkozoéan, ha feligyelik 6ket vagy uta-
sitasokat kaptak a készlilék biztonsagos tzemeltetésérdl és megértik a késziilék
Uzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.

Gyerekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

A készllék tisztitasat karbantartasat nem végezheti gyermek, kivéve, ha 8
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évesnélidésebb és felligyelet alatt all.

Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozoét az elektromos halézatbdl!
Ne hagyja a készuléket felligyelet nélkil, amig aram alatt van!

Hasznalaton kivil mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket!

A révid vezeték megakadalyozza a személyes sériléseket, mint példaul a vezeték-
be valé belegabalyodast, illetve keresztll esést. Hosszabbité kaphaté barmelyik
szakkereskedésben, gondos korultekintés utan hasznalhaté a készilékhez.

Fontos informacidk a hosszabbité vezetékérol:

+ elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jeldlést kell tartalmaznia;

* harom eres foldeltnek kell lennie;

» el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kénnyen magukra ranthatjak, vagy véletlendl
eleshetnek benne.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz val6 csatlakozassal a készilék

automatikusan bekapcsolhat és mikddésbe |éphet.

A készilék mikddéséhez nem szabad kulsé id6zité kapcsoldt, vagy kulon tavve-

zérld rendszert hasznalni.

A készulékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegésziték hasznalhatéak.

Ha véletlenll leejtette a készliléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozdvezetéket ne akassza tlizhely, munkalap folé! A készilék

ne érintkezzen forro felllettel, valamint ne helyezze gaz vagy elektromos sité,

tizhely kodzelébe!

Az elektromos csatlakozovezeték ne érjen forro felllethez!

Ne hagyja a készuléket forro felllet (pl.: f6z6lap) kdzelében!

Ne tegye kozvetlen napfény vagy héforrasok kdzelébe!

A készlléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdbnnyen

elérhetd és leverhet6. Figyeljen arra is, hogy a lelégé vezeték asztal vagy pult szé-

Ién balesetveszélyes!

A készlléket vizszintes, stabil fellileten hasznalja!

Aramtalanitaskor tdmassza meg a fali csatlakozé aljzatot egyik kezével, majd

a csatlakozé dugonal fogva huzza ki a vezetéket!

A gyarto, illetve forgalmazé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer( hasz-

nalatbol eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibdsodott késziléket (beleértve a haldzati csatlakozdvezetéket is) csak

szakember javithatja! A készulék belsd sérulése aramutést okozhat!

Ha a készulék mikodésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
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Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a készlléket! Soha ne szerelje szét
a készuléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!

Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérilést okozhat!

Nedves kézzel soha ne probalja a készlléket feszlltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihuzni!

A csatlakoz6zsinor sérilése aramutést okozhat!

Tilos a készlléket vizbe martva tisztitani!

Ne hasznaljon erds tisztitdszert, karcolé surolészert a készllék tisztitasahoz!
Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készulléket!

Tartsa tavol a készlléket és annak vezetékét a 8 év alatti gyermekektdl!

Minisiitével kapcsolatos figyelmeztetések:

Ugy helyezze el a késziiléket, hogy minden oldalrél maradjon mellette legalébb

10 cm szabad hely, felette 30 cm, igy biztosithatja a levegd aramlasat!

A tlizveszély elkerilése érdekében TILOS:

» akésziléket szlk helyre beépiteni,

« fuggony, abrosz, konyhai torl6, vagy egyéb gyulékony textilia kdzvetlen érint-
kezése a készllékkel,

* spray vagy egyéb tlzhelytisztitd hasznalata,

» tliz- és robbanasveszélyes anyagok kdrnyezetében hasznaini,

* a késziléket letakarni!

Soha ne tegyen a sitébe kartont vagy barmilyen tipusu papirt, manyagot, vagy

hasonlé anyagokat!

Soha ne fedje be a morzsatélcat vagy a készllék egyéb részét alufolidval, mert ez

a sutd tulmelegedéséhez vezethet!

Figyelem! A készllék felszine felhevil hasznalat kbzben, égési sériilések
elkerulése érdekében soha ne érintse meg azt mikodés kdzben!

Az Uvegajtd nyitasahoz vagy zarasahoz hasznalja a fogantyut!

A talcat, edényt, racsot vastag konyhai keszty(ivel fogja meg!

Alljon karnyuijtasnyi tavolsagra a siitétdl, amikor kinyitja az ajtét, mivel a forré leve-
g6, vagy a kiszabadul6 g6z égési sértlést okozhat.

TILOS a készlléket a talca nélkul hasznalni!
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KESZULEK RESZEI

A: Kiilsé burkolat G: Alsé ajto keret

B: Kezel6 panel H: Ajto nyit6é fogantyu
C: Héfokszabalyzé gomb I: Fels6 ajtd keret

D: M{ikbdésjelz6 lampa J: Suté racs

E: Id6zit6 K: Pizza k6

F: Készulék labai L: Racs kiszedd

ELSO HASZNALAT ELOTT!

1. Olvassa el a hasznalati utmutatot!

2. Tavolitson el minden matricat a sutd feltletérdl!

3. Nyissa ki az ajtét és tavolitson el minden papirt a készulék belsejébdl!

4. Tisztitsa meg a racsot meleg, mososzeres vizzel egy karcolasmentes szivacs-
csal. (Figyelem: a pizza kovet nem lehet tisztitani mososzeres vizzel, elég a
tiszta viz!)

5. Ne martsa vizbe a kabelt, a dugot vagy a készilék hazat!

6. Tegye a készuléket szaraz, vizszintes fellletre
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Els6é hasznalat kdzben minimalis égett szagot és fustot érezhet. Ez normalis és
artalmatlan jelenség. A gyartads soran hasznalt védé anyagok elégésének ko-
szoénhetd, ezért elsé hasznalat soran ne tegyen ételt a késziilékbe. Uzemeltesse
15 percig Uresen, a legmagasabb hédmérsékleten a készlléket.

KESZULEK HASZNALATA

Kérjuk, ismerkedjen meg a kdvetkez6 funkcidkkal, tartozékokkal az els6 hasznalat

elétt

» |d6zité gomb: forgassa jobbra a kapcsolét az éramutaté jarasaval megegyezé
iranyba az id6zit6 elinditasahoz. Amennyiben a beallitott id6 lejar, a készulék
csengetéssel jelzi

*  Power ,ON” [ampa: a késziilek mikoddését jelzi a lampa vilagitasa

«  Suté racs:

*  Pizza ké: pizza vagy mas ételek sutéséhez hasznalhato

Figyelem!

A készllék nem érzékeli a hémérsékletet és a piritandd étel szinét, kizardlag az
idémérd alapjan mikodik és kapcsol ki, ezért a tlizveszély elkertilése érdekében
ne hagyija feliigyelet nélkil a bekapcsolt sutét!

A készllék grillezésre alkalmas, ha egy fémtalcat helyez a készilékbe! A csepegd
zsiradék beszennyezhetné a fitdszalat és az tlizveszélyes! Ne tegyen a készi-
Iékbe légmentesen lezart vagy kartoncsomagolasu élelmiszereket! Figyeljen arra,
hogy az edény- vagy az élelmiszer mérete akkora legyen, hogy ne érjen a felsé
futéelemhez! Hagyjon elegendé helyet az esetleges ndvekedésre!

Tegye a késziléket szaraz, vizszintes fellletre! Figyeljen arra, hogy textilia, csatla-
kozo ne érintkezzen a készilék fellletével!

Csatlakoztassa a készuléket a fali csatlakozobal

A készllék bekapcsolasa az idémér6 elforditasaval torténik!
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SUTES, MELEGITES

Ebben az tzemmodban célszer( a sitét 15 percen at elémelegiteni!

+ Tegye az ételt egy h6allé edénybe!

* Az elbmelegitett sutébe helyezze el a sutéracsra az edényt!

+ Allitsa az idémérét a kivant értékre!

Ha sutés kdzben sok zsiradék csepeg ki az élelmiszerbél, 6ntse ki a hdallé edény-
bdl vagy a sutéedénybdl, nehogy tulcsorogjon!

Ha elérte a kivant eredményt az id6kapcsolo lejarta el6tt, annak off allasba fordi-
tasaval a sutés el6bb befejezhetd!

Amennyiben a sitében elhelyezett ételt tovabb szeretné melegiteni vagy sttni, de
a készulék kikapcsolt, kérjuk tekerje el az id6kapcsolét a kivant értékre.
Biztonsagi okokbdl a készllék egy adott h6mérsékletnél nem melegszik tovabb.
Amikor a készulék elérte a biztonsagi hémérsékletet, automatikusan kikapcsol és
lehll a gyari minimal hémérsékletre, majd ha a beallitott id6z6nan beldl van, Gj-
bol bekapcsol. A készllék melegitési illetve sttési hatékonysaga természetesen a
konkrét hémérsékleti értéknek a fliggvénye

Ajanlott id8szakonként ellendrizni a sttés allapotat egy hushédmérével.

Soha ne hasznaljon mlanyagot, kartonpapirt, vagy hasonlé anyagokat a siitéshez

PIRITAS

A nagy kapacitasu suté lehetéve teszi egyszerre 4-6 szelet kenyér egyuttes pirita-

sat. Amennyiben csak 1-2 szeletet piritani, akkor helyezze a racs kdzepére.

« dllitsa a h6mérsékletet 230 fokra és melegitse el6 a suté.

* helyezze a racsra a kenyérszeleteket és tolja be a készllékbe.

» forgassa el az id6zit6 gombot az 6ra mutaté jarasaval megegyezé iranyba és
allitsa be a kivant id6re.

+ afbzésiidb lejartat csengd hang jelzi és a készulék kikapcsol.

FIGYELE M: Mindig alaposan figyeljen mikézben a sutétalat, stitéracsot, vagy bar-
mely mas forré tarolét eltavolitja a sttébél! Mindig hasznalja a fogét, vagy a sutd-
keszty(it, amikor forré tartozékot vesz ki a siit6bol!
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A KESZULEK TISZTITASA

Huzza ki a gép csatlakozdévezetékét a dugaljbdl és hagyja teljesen kihiini a készl-
Iéket!

TILOS A KESZULEKET ViZBE MARTVA TISZTITANI! A kivehetd racs elmoshatd!
Minden hasznalat utan vegye ki a racsot és tisztitsa meg! A pizza kovet kizardlag
tiszta vizzel tisztitsa. Nedves (nem vizes!), mosészeres ruhaval térdlje at a kuil-
s8 boritast és az Uvegajtét! Tisztitaskor kerllje az éles, durva, valamint a fémes
fellletl anyagok hasznalatat! Az livegajté a karcolasok kovetkeztében kdénnyen
elreped hasznalat kdzben. A fémes fellletl tisztitorol levald fémszemcsék zarlatot
okozhatnak!

Minden hasznalat utan azonnal t6rdlje le a sité belsejében a kifroccsent ételma-
radékot, zsiradékot, mert ezzel megel&zheti, hogy azok raszaradjanak, raégjenek
aracsra, az Uveglapra és a készulék belsé fellletére!

TILOS A FUTOSZALHOZ HOZZAERNI!

A HAUSER AJANLATA

Hogy ne csak az étel elkészitése, de el6készitése és izesitése is egyszeri legyen,
vasaroljon HAUSER apritét, digitalis konyhai mérleget, Uj, Hauser TO -1513
minisutd késziléke mellé!

Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu
weboldalra.

Honlapunkon a készulék hasznalataval kapcsolatos 6tleteket és egyéb érdekessé-
geket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és vevészolgalat: 06-1/700-4379
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kézésség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/
EU; RoHS 2011/65/EU irdnyelveiben megszabott kdvetelményeket
teljesiti. Ez az On altal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmu-
tatéban talalhaté miszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készllék megfelel az elektromagneses mez6kre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a haszndlati Gtmutatoban foglaltaknak megfeleléen tzemel-
tetik, a tudomany mai allasa szerint a készllék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak mindsulé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyUjtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepulési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos késziilékeke gyiijtése elkllonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen moédon begy(jtott berendezéseket, szakszer(i szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld moédon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink oroksége, megoévasa mindnyajunk k6zos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a torekvést!
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MANUAL DE UTILIZARE

HAUSER®

e ctr o n i

CUPTOR ELECTRIC MINI
TO-1513

STIMATI CUMPARATORI!

Va multumim pentru incredere, ca ati
cumparat un aparat electrocasnic marca
HAUSER! Aparatul este rezultatul celei
mai recente dezvoltari tehnice, unul din-
tre aparatele estetice, cu o constructie
exigenta si de buna calitate ale produca- | |
torului. Tn cursul proiectarii s-a acordat o | |
atentie deosebita fiabilitati. Conditia de U
baza a functionarii fiabile este utilizarea
corecta, prin urmare va rugam ca inaintea
punerii in functiune cititi cu atentje instruc-
tiunile de utilizare si pastrati-le, pentru a

va putea fi oricand de ajutor.

CERTIFICAT DE CALITATE
Tn calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca cuptorul electric mini tip HAUSER TO-1513 corespun-
de urmatoarelor caracteristici tehnice:
Tensiune de alimentare: 230V ~ 50 Hz
Putere: 1300 W
Clasa de protectie la atingere: |
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertismente generale

Va rugam ca Tnainte de utilizarea aparatului sa citi{i cu atentie prospectul.

Tn interesul dumneavoastré respectati intotdeauna instructiunile de siguranta fun-
damentale.

Utilizarea aparatului in mod neconform destinatiei prezinta pericol de accident.
Aparatul poate fi folosit exclusiv pentru utilizare casnica.

Este interzisa folosirea aparatului in exterior.

Dupa indepartarea ambalajului, convingeti-va ca aparatul nu este deteriorat.
Daca observati deteriorari pe aparat, nu-I folositi, duceti-I la atelierul service.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor mici, deoarece pot constitui surse de
pericol.

Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.

Daca oricare aparat electric cade Tn apa, deconectati-l imediat de la reteaua de
curent electric, nu-I atingeti. inainte de a-I utiliza din nou, aparatul sa fie verificat
de un specialist.

In vederea evitarii electrocutarii, este INTERZISA utilizarea aparatului in imediata
apropiere a cazii de baie, a chiuvetei, respectiv

* imersarea aparatului in apa sau in alte lichide,

» utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,

» utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.

Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a
chiuvetei, sau a unui vas plin cu apa.

Tnainte de utilizare verificati dac& tensiunea de la retea corespunde cu cea spe-
cificata pe placuta aparatului, precum si daca priza este prevazuta cu contact de
protectie.

Aparatul poate fi utilizat doar sub supraveghere.

Puneti aparatul intr-un loc unde nu-I pot ajunge copii mici.

Folosirea aparatului in apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita.
Aparatul poate fi utilizat numai de copiii de 8 ani sau peste 8 ani, respectiv de per-
soane handicapate, cu deficienta senzitiva sau mintala, sau de cei care nu dispun
de experienta necesara si de cunostinte necesare utilizarii aparatului, numai daca
sunt supravegheati sau primesc instructiuni cu privire la utilizarea in conditii de
siguranta ale aparatului si inteleg pericolele legate de utilizarea aparatului.
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Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Copiii nu au voie sa efectueze curatarea sau intretinerea aparatului, numai in ca-
zul in care au 8 ani sau mai mult de 8 ani si sunt supravegheati.

Atunci cand nu utilizati aparatul si Thainte de curatare, scoateti stecarul din priza.
Nu lasati aparatul fara supraveghere atat timp cat este conectat la reteaua electrica.
Atunci cand nu utilizati aparatul opriti intotdeauna aparatul si deconectati-l de la
reteaua electrica.

Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea in ca-
blu, respectiv caderea peste cablu. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la
retea, poate fi procurat in oricare magazin de specialitate.

Informatii importante cu privire la cablul prelungitor:

« cablul trebuie sa se incadreze in clasa electrica corespunzatoare sau sa aiba
marcajul AC230V;

* sd aiba trei fire cu legare la pamant;

+ trebuie amplasat in asa mod, incat sa nu treaca peste covoare sau peste su-
prafata mesei, de unde copiii pot sa-l traga asupra lor sau din greseala sa se
impiedice in el si sa cada.

Va rugam sa aveti in vedere ca prin legarea la cablul prelungitor, aparatul poate

sa se conecteze automat si poate intra in functiune.

Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui Tntrerupator exterior cu

temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de telecomanda.

Utilizati la aparat numai accesoriile asigurate de fabricant.

Daca din greseala ati scapat aparatul, solicitati sa fie verificat in atelierul service

de un specialist.

Nu agatati cablul electric deasupra plitei sau a suprafetei de lucru. Aparatul sa

nu se atinga de suprafete fierbinti, respectiv nu-l asezati in preajma cuptorului pe

gaz, a cuptorului electric sau a plitei.

Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti.

Nu lasati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti (ca de exemplu a plitelor).

Nu expuneti aparatul la soare si nu-l puneti in apropierea surselor de caldura.

Nu puneti aparatul pe marginea mesei sau a suprafetei de lucru, deoarece astfel

poate fi ajuns si dat jos usor de copiii mici.

Aveti in vedere si faptul ca in cazul in care cablul atdrna pe langa marginea mesei

sau a suprafetei de lucru, poate cauza accidente.

Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila.

Pentru deconectarea de la reteaua de curent electric, apasati cu o mana priza de
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perete, apoi trageti afara cablul tinand de stecher.

Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru da-
unele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului, sau pentru daunele
datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Aparatul defect (inclusiv cablul de alimentare deteriorat) poate fi reparat doar de
specialisti. Deteriorarile din interiorul aparatului pot provoca electrocutare.

Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va atelierului service.
In nici un caz nu incercati sa reparati aparatul acasa. in nici un caz nu demontati
aparatul. Aceasta poate avea urmari neprevazute.

Tn nici un caz nu folositi alte piese decat cele ale fabricantului, deoarece pot pro-
voca deteriorari.

Tn nici un caz nu incercati s& scoateti aparatul de sub tensiune, stecherul din pri-
za, cu mainile umede.

Deteriorarea cablului de alimentare poate provoca electrocutare.

Este interzisa curatarea aparatului prin imersarea lui in apa.

Nu folositi la curatarea aparatului detergenti puternici, solutii de curatare abrazive.
Aveti grija ca aparatul sa nu intre in contact cu stropi de apa si nu atingeti aparatul
cu mainile umede.

Tineti aparatul si cablul acestuia la departare de copiii sub 8 ani.

Avertizari cu privire la cuptorul electric mini
Pentru a asigura circulatia aerului, amplasati aparatul in asa fel incat de jur impre-
jur sa ramana cel putin 10 cm spatiu liber, iar deasupra 30 cm.
In vederea evitérii electrocutarii, este INTERZIS:
» Incorporarea aparatului intr-un loc stramt,
» aparatul sa nu se atinga de perdele, de fata de masa, de stergar de bucatarie
sau de alte materiale textile inflamabile,
« sa utilizati spray sau orice alta solutie utilizata pentru curatarea sobelor,
» utilizarea lui in preajma materialelor inflamabile sau explozibile,
* sa acoperiti aparatul.
Nu introduceti niciodata in cuptor carton sau alte tipuri de hartie, material plastic
sau alte materiale asemanatoare.
Nu acoperiti niciodata tava pentru faramituri sau alte parti ale aparatului cu folie
de aluminiu, deoarece poate cauza supraincalzirea cuptorului.
Atentie! Suprafata aparatului se infierbanta in timpul utilizarii, pentru evi-
tarea leziunilor prin ardere, nu o atingeti niciodata in timpul utilizarii.
La deschiderea sau inchiderea usii de sticla folositi manerul.
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Prindeti tava, vasul, gratarul cu o manusa de bucatarie groasa.
Atunci cand deschideti usa, stati la o distanta cam de un brat, deoarece aerul
fierbinte sau aburul evacuat poate cauza leziuni prin ardere.

PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

A: Carcasa exterioara G: Rama inferioara a usii

B: Panou de comanda H: Manerul de deschidere al usii
C: Buton de reglare a temperaturii I: Rama superioara a usii

D: Lampa indicatoare de functionare J: Gratar de prajire

E: Timer K: Piatra pizza

F: Picioarele aparatului L: Maner scoatere gratar
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iNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

cititi instructiunile de utilizare

inlaturati toate matritele de pe suprafata aparatului

deschideti usa si inlaturati toate hartiile din interiorul aparatului

4. curatati gratarul cu apa calda cu detergent, cu un burete neabraziv
(Atentie: piatra pentru pizza nu poate fi curatata cu apa cu detergent, ci numai
Cu apa crata)

Nu imersati Tn apa cablul, stecarul sau carcasa aparatului

6. Asezati aparatul pe o suprafata uscata, orizontala

Pobd~

o

La prima utilizare se poate intAmpla sa simtiti un miros de ars minim si fum. Acesta
este un fenomen absolut normal si nepericulos. Se datoreaza arderii materialelor
de protectie utilizate in timpul procesului de fabricatie, de aceea va recomandam
ca la prima utilizare s& nu puneti mancare in aparat. Utilizati aparatul gol timp de
15 minute, la cea mai inalta temperatura.

UTILIZAREA APARATULUI

Va rugam ca inainte de prima utilizare sa va familiarizati cu urmatoarele functii,
accesorii.

*  Butonul timer: pentru setarea timpului, rotiti butonul spre dreapta, in sensul
miscarii acelor de ceasornic. in cazul in care timpul setat expira, aparatul
semnaleaza sonor

* Lampa indicatoare de functionare ,ON”: lampa aprinsa indica functionarea
aparatului

» Gratar de prajire

» Piatra pizza: poate fi folosita pentru prajirea pizzei sau a altor mancaruri

Atentie!

Aparatul nu percepe temperatura si culoare mancarii de prajit, functioneaza si
se opreste exclusiv pe baza timpului setat, de aceea nu lasati fara supraveghere
cuptorul pornit.

Daca introduceti o tava metalica in aparat, aparatul poate fi folosit pentru grill. Nu
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introduceti ih aparat alimente Tnchise ermetic sau Th ambalaj de carton. Aveti grija
ca marimea vasului sau a produselor alimentare sa fie atata incat sa nu atinga
elementul de incalzire superior. Lasati destul loc pentru eventuala crestere a vo-
lumului.

Asezati aparatul pe o suprafata uscata, orizontala. Aveti grija ca materiale textile,
cablul ca sa nu se atinga de suprafata aparatului.

Conectati aparatul la reteaua de curent electric.

Aparatul se porneste prin rotirea butonului timer.

FRIGERE, INCALZIRE

In acest mod de functionare, se recomandé& preincalzirea cuptorului timp de 15
minute.

. Puneti mancarea intr-un vas termorezistent
. Asezati vasul pe gratarul de prajire in cuptorul preincalzit.
. Setati timpul la valoarea dorita.

Daca in timpul prajirii din produsele alimentare picura prea multa grasime, var-
sati-o din vasul termorezistent sau din vasul de prajire, pentru a nu se scurge.
Daca mancarea s-a prajit inainte de trecerea timpului setat, rotind butonul timer Tn
pozitia off, prajirea se poate termina mai repede.

Daca doriti sa incalzi{i sau sa prajiti mai departe mancarea, dar aparatul se opres-
te, va rugam sa rasuciti butonul timer n pozitia dorita.

Din motive de siguranta, aparatul nu se incalzeste peste o anumita temperatura.
Atunci cand aparatul ajunge la temperatura de siguranta, aparatul se opreste si se
raceste la temperatura minima de fabricatie, apoi daca timpul setat nu s-a scurs,
porneste din nou. Bineinteles ca eficienta incalzirii respectiv a frigerii depinde de
temperatura concreta.

Se recomanda verificarea din timp Tn timp a stadiului frigerii cu un termometru de
carne.

La frigere nu utilizati niciodata material plastic, carton sau materiale asemana-
toare.
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PRAJIRE

Capacitatea mare a cuptorului permite prajirea concomitenta a 4-6 felii de paine.

Daca prajiti numai 1-2 felii de paine, asezati-le pe mijlocul gratarului.

» setati temperatura la 230 grade si preincalziti cuptorul.

» asezati feliile de paine pe gratar si impingeti-l in aparat.

» rotiti butonul timer in sensul miscarii acelor de ceasornic si setati timpul dorit.

» terminarea timpului de gatire este semnalat cu un semnal sonor si aparatul
se opreste.

ATENTIE! Aveti intotdeauna grija cand scoateti din cuptor tava de prajire, gratarul
de prajire sau orice alt obiect fierbinte. Folosi{i intotdeauna cleste sau manusa
pentru cuptor atunci cand scoateti un accesoriu fierbinte din cuptor.

CURATAREA APARATULUI

Scoateti cablul de alimentare din priza si lasati sa se raceasca aparatul.

ESTE INTERZISA CURATAREA APARATULUI PRIN IMERSAREA LUI IN APA!
Gratarul detasabil se poate spala.

Dupa fiecare utilizare scoateti gratarul si curatati-l. Piatra pentru pizza curatati-
0 numai cu apa curata. Stergeti carcasa exterioara si usa de sticla cu o laveta
umeda cu detergent (nu uda). Evitati utilizarea la curatare a obiectelor ascutite,
aspre, cu suprafata metalica. Din cauza zgarieturilor, usa de sticla se poate crapa
cu usurinta in timpul utilizarii. Granulele metalice care se desprind de pe obiectele
de curatat cu suprafata metalica pot cauza scurtcircuit.

Dupa fiecare utilizare stergeti imediat interiorul cuptorului de ramasitele de man-
care mproscate, grasimile, caci astfel preveniti ca acestea sa se usuce, sa se
arda pe gratar, pe sticla si pe suprafata interioara a aparatului.

ESTE INTERZIS SA SE ATINGA ELEMENTELE DE INCALZIRE.
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RECOMANDAREA FIRMEI HAUSER

Ca nu numai gatirea, dar si pregatirea si condimentarea mancarii sa fi simpla,
cumparati aparat de maruntit HAUSER, cantar digital de bucatarie, alaturi de
noul cuptor electric Hauser TO-1513.

Pentru alte informatii utile si sfaturi consultati portalul nostru www.hauser.eu.

Pe pagina noastra cu confinut continuu actualizat, puteti gasi idei cu privire la
utilizarea aparatului si alte curiozitati.

Telefonul biroului de relatii cu publicul si service: 06 1/700-4379

DECLARATIE DE CONFORMITATE:
Acest produs indeplineste cerintele stabilite Tn Directivele Uniunii Europene: EMC
2014/30/EU; LVD 2014/35/EC; RoHS 2011/65/EU. Produsul HAUSER cumparat
de dumneavoastra corespunde caracteristicilor tehnice prezentate in instructiu-
nile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)
Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la cAmpurile
electromagnetice (EMF).
n cazul in care utilizati aparatul conform instructiunilor de utilizare, potrivit cunos-
tintelor stiintifice actuale, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!

19
www.hauser.eu



20
www.hauser.eu



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER"

e ctr on i

MINI RURA
TO-1513

VAZENY ZAKAZNIK!

Dakujeme vam za déveru, ktor( ste pre-
javili nakupom vyrobku znacky HAUSER.
Tento vyrobok je vysledkom najnovsieho
technického vyvoja, je jednym z estetic-
kych, naroCnych a kvalitnych vyrobkov
vyrobcu. Pri jeho vyvoji sa kladol velky
déraz na bezpecnost vyrobku. Zaklad-
nou podmienkou spolahlivej funkcie je
odborné zaobchadzanie, preto prosime,
precitajte si tento navod na pouZivanie a
uschovaijte ho pre neskorsie pouzitie!

OSVEDCENIE O KVALITE

Ako dovozca a predajca (HAUSER Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u.
89.) potvrdzujeme, Ze mini rira HAUSER TO-1513 zodpoveda nasledovnym tech-
nickym parametrom:

Sietové napajacie napatie: 230V ~50 Hz

Prikon: 1300 W
Trieda ochrany pred dotykom: .
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BEZPECNOSTNE POKYNY

VSeobecné upozornenia

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na pouZzivanie!

DodrzZiavajte zakladné bezpeclnostné predpisy vo vlastnom zaujme!

Pouzivanie pristroja na iné ucely, ako je jeho urenie je nebezpecné!

Pristroj je ur€eny iba na pouzivanie v domacnosti!

Pouzivanie vyrobku v exteriéri je zakazané!

Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, €i spotrebi€ nie je poSkodeny!

Poskodeny spotrebi¢ nepouzivajte, urychlene ho vratte do predajne!

Baliaci material méze byt nebezpecény pre malé deti, ukladajte ho mimo dosah deti.
Pocas prevadzky s pristrojom nehybte!

Ak akykolvek elektricky spotrebi¢ spadne do vody, okamzite ho odpojte od elek-
trickej siete, nedotykajte sa ho!

Pred opatovnym pouzivanim ho dajte preskusat odbornikom!

Varovanie! V zaujme ochrany pred drazom elektrickym pradom je ZAKAZANE ho
» ponorit do vody alebo inej tekutiny,

* pouzivat' s poSkodenym privodnym kablom a

* pouzivat pri akomkolvek mechanickom poskodeni!

Varovanie! NepouZivajte spotrebi¢ v blizkosti vane, umyvadla alebo inej,
vodou naplnenej nadoby.

Pred pouzitim sa presvedcte, Ci sietové napéatie suhlasi s Udajom na Stitku spotre-
bi¢a, a &i vasa elektricka instalacia je spravne uzemnena!

Pristroj sa mdéze pouzivat iba pod dozorom!

Pristroj ulozte na miesto mimo dosahu malych deti!

PouZivanie pristroja blizko malych deti vyZaduje zvySenu opatrnost!

Tento spotrebi¢ mbéZu pouzivat osoby starSi ako 8 rokov a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom sku-
senosti alebo znalosti, iba ak si pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa
bezpecného pouzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpecéenstvu, ktoré je s tym
spojené.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Udrzbu a &istenie spotrebi¢a nesmu vykonavat deti do 8 rokov, star$ie len pod
dozorom.

Ak je spotrebi¢ mimo prevadzky a pred jeho Cistenim ho vzdy vypnite a odpojte od
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elektrickej siete!

Spotrebi¢ nenechavajte bez dozoru, kym je pripojeny k elektrickej sieti!

Ak je spotrebi¢ mimo prevadzky a pred jeho Cistenim ho vzdy vypnite a odpojte od
elektrickej siete!

Kratky napajaci kabel zabrariuje osobnym urazom, aké su napr. zamotanie sa do
kabla, alebo nasledny pad. Spotrebi¢ sa da obozretne pripojit aj cez predlzovaci
kabel, dostupny v odbornych predajniach.

Délezité informacie o predlzovacom kabli:

» musi mat elektrické zatriedenie, alebo oznacenie AC230V;

* musi byt trojvodi¢ovy s uzemnovacim vodi¢om;

» treba ho umiestnit’ tak, aby neprechadzal cez koberec alebo cez stél, aby ho
deti nemohli lahko strhnut, alebo sa potknut.

Prosime, berte do uvahy, Ze pripojenim k predlzovaciemu kablu sa spotrebi¢ méze

zapnut automaticky.

Spotrebi¢ nikdy nepripojte cez externy ¢asovy alebo programovy spinac alebo

dialkové ovladanie, tieto ho mézu zapnut automaticky.

K spotrebi€u pouZivajte iba vyrobcom dodavané prislusenstvo.

V pripade padu spotrebi¢a ho nechajte skontrolovat v odbornom servise.

Napajaci kabel nezaveSujte nad sporak, pracovnu dosku! Dbajte o to, aby sa spot-

rebi¢ ani jeho privodny kabel nedotykali hordcim predmetom, a neukladajte ho do

blizkosti plynového alebo elektrického sporaka alebo rury!

Dbaijte o to, aby sa napajaci kabel nedotykal horucim predmetom!

Spotrebi¢ neukladajte do blizkosti horucich zariadeni (napr.: varna doska)!

Spotrebi¢ nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu a neukladajte do blizkosti

tepelnych spotrebicov!

Spotrebi¢ neukladajte na kraj pracovnej dosky alebo stola, aby nebol v dosahu

malych deti. Dbajte o to, Ze visiaci kabel zo stola alebo pultu je nebezpecény!

Spotrebi¢ pouzivajte len na vodorovnom, stabilnom povrchu!

Pri odpojeni od elektrickej siete jednou rukou oprite o zasuvku na stene a uchope-

nim zastréky druhou rukou vytiahnite kabel!

Vyrobca ani predajca nezodpoveda za Skody vzniktuté neodbornym pouzivanim

spotrebiCa alebo opravou neopravnenou osobou!

Poskodeny spotrebi¢ (vratane napajacieho kabla) méze opravovat len odbornik!

Vnutorna porucha spotrebi¢a mbdze spbsobit’ uraz elektrickym pradom!

Ak spozorujete poruchu spotrebica, obrat'te sa na odborny servis!

Spotrebi¢ nikdy neopravujte doma! Spotrebi¢ nikdy nerozmontujte! Méze mat ne-
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predvidatefné nasledky!

NepouZivajte neoriginalne prisluSenstvo, méze sposobit’ uraz!

Mokrou rukou nikdy neodpojujte spotrebic od elektrickej siete, zastréku nevytahuj-
te zo zasuvky!

Porucha napajacieho kébla méze spdsobit’ uraz elektrickym pradom!

Je zakazané spotrebic Cistit opnorenim do vody!

Na Cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte silné alebo abrazivne Cistiace prostriedky!
Dbaijte o to, aby na spotrebi¢ nestriekala voda, nedotykajte sa ho mokrou rukou!
Spotrebi¢ a jeho napajaci kabel udrziavajte mimo dosahu deti pod 8 rokov!

Varovania, suvisiace s mini rurou:

Spotrebi¢ umiestnite tak, aby na kazdej bocnej strane zostalo min. 10 cm nad spot-

rebicom 30 cm volné miesto pre zabezpecenie dostatocného odvetrania!

Pre zabranenie nebezpe&enstva poziaru je ZAKAZANE:

* spotrebi¢ zabudovat do uzkeho priestoru,

+ priamy dotyk zaclon, obrusa, kuchynskej utierky alebo inej horfavej textilie so
spotrebiom,

* pouzivanie sprejovych alebo inych Cistiacich prostriedkov pre sporaky,

*  pouzivanie spotrebi€a v blizkosti horfavych a vybusnych materialov,

* spotrebi¢ zakryt!

Nikdy nevkladajte do rary kartén alebo iny druh papiera, plast alebo podobny ma-

terial!

Nikdy nezakryvajte rost na omrvinky alebo iné Casti spotrebi¢a alobalom, méze

spbsobit’ prehrievanie spotrebical

& Varovanie! PoCas pouzivania spotrebi¢a sa jeho povrch zohrieva, pre
zabranenie popalenin sa ho pocas prevadzky nedotykaijte!

Pre otvaranie a zatvaranie sklenenych dvier pouzivajte rukovat dvierka!

Plech na pecenie, riad, rost uchopte hrubymi kuchynskymi rukavicami!

Pri otvarani dvierka rury sa postavte do vzdialenosti ramena, horuci vzduch a para
mdze spbsobit popaleniny.

Raru je ZAKAZANE pouzivat bez tacky!
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CASTI RURY

A: Vonkajsi kryt G: Dolny ram dvierka

B: Ovladaci panel H: Rukovat dvierka

C: Regulator teploty I: Horny rdm dvierka

D: Kontrolka prevadzky J: Mriezka

E: Casovad K: Pizza kameri

F: Nozi¢ky rury L: Nastroj na vyberanie mriezky

PRED PRVYM POUZITIM!

1. precitajte si navod na pouZivanie

2. odstrante vSetky nalepky z rury

3. otvorte dvierka a vyberte vSetok papier zo vnutrajSku rary

4. ocistite mriezku teplou saponatovou vodou pomocou jemnej hubky na riad.
(Varovanie: pizza kamen sa nesmie Cistit so saponatom, pouzite iba Cistu
vodu!)

5. Neponarajte do vody napdjaci kabel, zastréku ani teleso rury!

6. Ruru umiestnite na suchy a vodorovny podklad
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Pocgas prvého pouzitia rary mézete citit mierny zapach a dym. To je normalny a
nedkodny jav. Je spdsobeny vyhorenim materialov, pouzitych pocas vyroby, preto
pri prvom pouziti rdry nevkladajte do nej potraviny. Toto vypalenie vykonavajte pri
najvyssej teplote aspon 15 minut.

POUZiVANIE RURY

Prosime, pred prvym pouzitim rary sa oboznamte s nasledovnymi funkciami a pri-

sluSenstvom

« Casovad: otoenim gombika ¢asovada v smere chodu hodinovych rugigiek sa
spusti Casovaé. Po uplynuti nastaveného ¢asu rara zazvoni

» Kontrolka Power ,ON”: signalizuje zapnuty stav rury

*  MrieZka:

* Pizza kamen: pre pecCenie pizze a podobnych jedal

Varovanie!

Rura nedetekuje prehrievanie ani farbu pe¢eného jedla, je ovladana a vypina sa
len Casovacom, preto pre zabranenie nebezpecia poziaru nenechavejte ju po€as
prevadzky bez dozoru!

Rura je vhodna aj na grilovanie ak do nej vlozZite kovovu tacku! Kvapkajuci tuk
mdze znedistit' vyhrievacie teleso, o mdze spbsobit poziar! Do rury nevkladajte
vzduchotesne uzavreté alebo do karténu zabalené potraviny! Dbajte o spravny roz-
mer nadoby a potraviny, vloZzenej do rury, aby sa nedotykali horného vyhrevného
telesa! Nechajte dostato¢ny priestor pre pripadné zvacsenie rozmeru!

Ruru umiestnite na suchy a vodorovny podklad! Dbajte o to, aby sa jej nedotykali
textilie a napajaci kabel!

Ruru pripojte do zasuvky elektrickej siete!

Spotrebi¢ sa zapina oto¢enim ¢asovacal!
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PECENIE, OHRIEVANIE

Pri tomto rezime je vhodné ruru predhriat po€as 15 minut!

* Vlozte potraviny do ohnovzdorného riadu!

* Riad vlozte na mriezku predhriatej rury!

* Nastavte Casovac¢ na pozadovanu hodnotu!

Ak by poCas pecenia z jedla vytieklo nadmerné mnozstvo tuku, vylejte ho z ohrno-
vzdorného riadu alebo pekaca, aby tuk nevytiekol!

Ak by sa jedlo dopieklo eSte pred uplynutim nastaveného ¢asu, oto€enim &asova-
¢a do polohy off mézete pecenie ukoncit!

Ak potrebujete jedlo dlhSie piect alebo ohrievat, ale rura sa uz vypla, otoéte ¢aso-
vac€ na pozZadovany &as.

Z bezpelnostnych dovodov sa rura neprehrieva nad danu teplotu. Ak rura dosiah-
ne bezpecnostnu teplotu, automaticky vypne a ochladi sa na tovarensky nastave-
nu minimalnu teplotu, nasledne znovu zapne, ak je eSte v nastavenom €asovom
limite. Ohrievacia a peCiaca schopnost rury je v zavislosti od konkrétnej teploty.
DoporuCuje sa pravidelna kontrola stavu pecenia kuchynskym teplomerom pre
maso.

Nikdy nepouzivajte plastovy, papierovy alebo podobny material k peceniu.

OPEKANIE

Velkokapacitna rura umoziuje upiect az 4-6 krajcov hrianok. Ak by ste potrebovali

iba 1-2 krajce, polozte ich na stred mriezky.

* nastavte teplotu na 230 stupriov a ruru predhrejte.

» poukladajte krajce chleba na mriezku a zasurite ju do rary.

+ otoéte gombikom Casovala v smere pohybu hodinovych ruciiek a nastavte
pozadovany ¢as.

*  po uplynuti €asu rura zazvoni a vypne sa.

UPOZORNENIE: Vzdy si davajte pozor pri vyberani horiceho pekaca, mriezky

alebo riadu z rary! Pri vyberani horucich predmetov vzdy pouzivajte nastroj na
vyberanie mrieZky alebo kuchynské rukavice!
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CISTENIE RURY

Napajaci kabel rury odpojte od elektrickej siete a nechajte riru vychladnat!

JE ZAKAZANE RURU CISTIT PONORENIM DO VODY! Vyberatelna mriezka sa
da umyt!

Po kazdom pouziti rury vyberte mriezku a o istite ju! Pizza kameni Cistite vyluéne
Cistou vodou. Vonkajsi kryt a sklenené dvierka utrite vihkou (nie mokrou!), sapona-
tovou handrou! Pri &isteni sa vyvarujte pouzitiu ostrych, drsnych a kovovych pred-
metov! Poskrabané sklenené dvierka sa moézu prasknut poCas prevadzky rury.
Kovové Castice odlupujuce z kovovych predmetov mdzu spbsobit’ elektricky skrat!
Po kazdom pouZiti rury utrite mastnoty usadené na vnutrajSku rary, ¢im mozete
predchadzat ich prischnutiu, pripe€eniu na mriezku, sklenené dvierka a vnutorny
povrch rary!

JE ZAKAZANE SA DOTYKAT VYHREVNYCH TELIES!

PONUKA HAUSERU

Aby nie len priprava pokrmu bola jednoduchad, pre jeho predpripravu zakupte k
mini rare TO-1513 aj Hauser drvi¢ku a kuchynsku vahu!

Pre dalSie uZitocné informacie a rady navstivie naSu webovu stranku
www.hauser.eu. Na naSej webovej stranke najdete priebezne aktualizované uzi-
to¢né informacie, napady a iné zaujimavosti o tomto vyrobku.

Servis a zakaznicka linka: +36-1/700-4379

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost’ po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitefom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢na doba drfiom zaciatku prenajmu alebo dfiom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady sp6sobené chybou vyroby alebo chybou materialu.
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Zaruka sa nevztahuje na poSkodenia zapriinené pouzivanim vyrobku v rozpore
s navodom na obsluhu, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskodenim (vra-
tane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez predpisané
sietové napatie, zZivelnou pohromou, zasahom blesku, zasahom do vnutorného
zapojenia vyrobku uzivatelom, taktiez v pripade uprav alebo oprav vykonanych
osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo dovozcu pri-
stroja a po uplynuti dvojro¢nej zaru€nej doby.

Vyrobok je ur€eny na pouzivanie v doméacnosti. Nie je uréeny na profesionalne
pouzitie. Pri pouzivani inym spésobom zaruka neméze byt uplatnena.

Bezplatny zaruc€ny servis je poskytovany iba v pripade predlozenia dokladu o
kupe. V pripade neopravnenej reklamacie (pouzivanie pristroja v rozpore s na-
vodom, nespravna manipulacia s pristrojom a pod.) bude odosielatelovi u¢tovany
manipulaény poplatok vo vySke 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a doru€enim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v budicnosti vyhovovat, tato skuto¢nost nie je dévodom na re-
klamaciu.

Zarucna reklamacia sa uplatiujte v mieste nakupu pristroja!

VYHLASENIE O ZHODE:

Tento vyrobok splfiuje poziadavky ustanovené v smerniciach Eu-
ropskeho spoloCenstva EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS
2011/65/EU. Tento, vami zakupeny vyrobok HAUSER spifa technic-
ké charakteristiky uvedené v navode na pouzivanie.

ELEKTROMAGNETICKE POLE (EMF)
Tento vyrobok vyhovuje technickym normam, tykajucim sa elektromagnetickych
poli (EMF).
Ak sa pristroj pouziva podla navodu na pouzivanie, podla su¢asnej urovni vedy je
pristroj bezpecny.

29



ZARUCNA REKLAMACIA SA UPLATNUJTE V MIESTE
NAKUPU PRiISTROJA!

Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého elektrického za-
riadenia
Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumen-
toch alebo obaloch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronic-
ké zariadenia sa nesmu mieSat s komunalnym odpadom. Pre
spravne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto
_ produkty na urené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplat-
ku, alebo odovzdajte v miestnom maloobchode v pripade, ak
si objednate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov poméze
uSetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské zdravie
a prostredie, ktoré mdzu inak vzniknut’ z nespravneho zaobchadzania s odpadom.
Pre blizSie informacie o vaSom najblizSom zbernom mieste kontaktujte prosim
vaSe miestne urady. V pripade nespravneho odvozu odpadu mézu byt uplatnené
pokuty v sulade so Statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol plati iba v Eurépskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej unie, pre blizSie informacie kontaktujte vaSe miestne urady alebo pre-
dajcu a informujte sa o spravnej metode likvidacie.
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